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E L SOL DE CADIZ 
del 4 de diciembre de i8i2. 

Discurso sobre el Origen dc 1я mildita Secta FRANCMASÓNICA, 
que atenta á U destrucción de toda Religion y de toda 
Moaarquía 

La íecta Р»-апстя!ошеа, qm desde la mitad del siglo presen
te , se ha propagado inmensamente , se debe considerar como una s 
íecta popular de la fiíoiiña en sus máximas morales y políticas. 
£ i itt orillen, que comunmente aun por los autores críticos se 
pi ¡ta obscini-.imo , no se клИагЛ sino un secreto qu: atemorizó 
al^o , y desp'.ics se depreció , porque los inspectores del g.bier-
no público , ó -ocian y sabían poco , ó se aíiicinaron , creyendo 
que las asambieai de ios Francmasones eran niñerías , ;y ninguna 
coj-a th mmiento en ellas se trataba. 

Esta falsa persuasion y nocivo engaño contra toda política, 
que en el obstinado secreto de los Francvtasones debía justamen
te sospechar gran malicia , ó á lo menos un medio oportuno pa
ra abrir puerta secreta , ancha y libre á la mald.td , dieron lu
gar y tiempo para que se arraigase , perfeccionase y extendiese 
su secta , y hallándola en este estado los filósofos quando pro
yectaron destruir la Religion y el Gobierno , de ella se valieron 
para conquistar al vulgo ignorante ó vicioso , é imbuirlo en má- . 
ximas perniciosas contra la Religion , y el Estado. En esta bre
ve introducción he propuesto el principio y pros^resns d: la sec
ta francm.tsona , ;y uoy á desenvolver d:tcnida:nente esta mate
ria en los siguientes Discursos Primeramente discurriré sobre su 
origen, que hasta ahora por los críticos se ha creido muy du
doso, y por ios Francm.iiones se propu ¡e fabulos i {¡ ) y des
pués daré noticia de las ocultísimas intenciones de ella que ul
timamente se han descubierto después del año de 1785. 

( 1 ) Véanse ios periódicos de CiJi i , y se obicrvirá que en 
el ano pasado, no hicieron los Liberjles mas que desacre
ditar al Censor general , que fué el prnnro que los cono
ció , y para mis alucinar al pobre Pueblo les pintaban 
al Censor com^ visionario; ¡ l ? K a r i l l o s , que bien liaccp el 
papel de disimulados! 
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ORIGEN DE LA SECTA FRANCMASONA. 

Sobre el origen de la Secta Francmasona quizá en Cádiz 
hasta ahora , no se habrá oido ni leydo una opinion que satis
faga á la curiosidad pública. Por esto , conociendo que ningún 
Francmasón se tomará el cuidado de ilustrar esta materia , f o r 
ser contrario al sistema que generalmente se proponen , espero dar- i 
sela descubriendo su simple principio confuso con los romances fa
bulosos de los Francmasones , y poco ilustrados por los criticas. 
La Secta Francmasona es popular, como antes he dicho , por lo 
que aunque actualmente los Directores principales y ocuítos de ella 
eran filósofos , que sabían bien ser ridiculísimas las opiniones que 
cn los libros comunes y públicos de los Fraiicmasones se contienen 
sobre el origen de la Secta de éstos , no obstante las dexaban 
correr , porque conoci.in , que para la ignorancia dj la mayor par» 
te de los Francmasones ias dichas opiniones romancescas eran co
mo historias verdaderas j y porque ya la Secta sobre tais opi
niones habia inventado y fundado no pocos símbolos nii.>teriosos 
alusivot á la libertad , é igualdad que se habian aceptado, y 
concurrían á los malvados fines de la misma Secta. 

Qualquiera que haya visto alguno de los libros públicos de los 
Francmasoms , h.tbrá notado en ellos que la época mas moder
na de la fundación de su Secta , se hace corresponder al siglo 
XI, en tiempo de Godofredo de Bullón, ó de la conquista de 
la Palestina. Lu dicha época comuam:nte SÍ pone en tiempo de 
Salomon, cuyo Arquitecto para fabricar el famoso Templo de Je
rusalen , dicen los Francmasones fué Hiram , ó Adonairam , ó 
Adoran -y nombres que algunos Francmasones hacen aludir á lli-
ran , Key de Tiro, qu: embiá las maderas para el Templo , y 
otros muchas á Chiram , que par Josefa, Hebreo , íe nombra co
mo albañil principal de dicho Templo En no pacos libros de 
FVancmasonss el origen d: su Secta se poae en la fábrica de la 
Tarre de Babel : en otros, Noé por haber fabricado< el Arca pa-
r » librarse del diluvtj con su familia , y con los animales, se 
¡upane el primer Arquitecto ó Fundador de la Secta Francm^so -
na; la qu^L se Llama Njachita en Alema .da , en donile perma-
nsce cl culto francmasón à Noé ; y finalmente en otros libros, 
que son pocos , Adán se supone Fundador de la Secta Francma
sona , como primer Arquitecto ó Fabricador de casas , ya que 
la palabra franc masón , que es celtico inglesa significa l i b re 
a lbañ i l : y este nombre conviene según los Francmasones al pri-
ner .fabj.icadot: íUija¡ai ^ que fui Adam, Según estas épocas 



fantásticas que los Franctnasones dan al prinóifio de su Secta 
rn tiimpo de Salomon , de la fábrica d: la Torre de Babel , de 
Noe, y de Adan, ellos suele» tornar p.iiabras hebreas para nom
brar los miembros de la Secta , y aun para indicar ios meses, 
años , misterios de la Secta , é instrumentos de la albañileria ó 
arquitectura. 

Los críticos debiendo ya tratar en sus obras de la Secta Franc-
masona , que ven tan extendida y famosa, han empezado à in
dagar su origen , conjeturándolo por la analogia á'i nombre 
F r a n c - m a s o n , y por algunas alusiones que en la historia se 
J^alian à sus misterios y asambleas , peores que la de Francia, 
doíde estaban reunidos Francmasones , Jansenistas , Filósofos y 
Ateístas. 

V)y á dar brevemente noticia xeritica de las opiniones de 
los literatos sobre el origen de los Francmasones , y después da
rá et S o l la suya con respecto à los últimos descubriimentos. 

El nombre Francmasón en inglés frec-inison ) consta de dos 
pítlabras franc y masón qu: son inglesas y francesas ó célticas: 
por lo que la etimologia de ellas no dá fundainento podtivo pa
ta atribuir á los ingleses ¡a invención ó fundación de la Secta 
Francmasona, como algunos pretenden darsela. El Albañil pre
sentemente se llama masón en francés y masón en inglés ; y tan
to la palabra free en este iilioma como en el francés la palabra' 
franc significa libre. Mas el francés á su favor tiene la pose
sión de la palabra franc en su nombre y en el de la Franciat 
por lo que Franc ia propiamente significa libertad y francés íig-
nifica libre. D« esta erudición s« han olvidado los franceses 
para autoriz.ir su libertad irreligiosa. To pues convengo con los 
Jesuítas de Trévoux ( i ) , que en su Diccionario dicen ser teuto
ni) Dictioniire universel français , et latin &c. Trévoux 1 7 1 1 

fol, volum. ç . "Kn el volumen 2 ," art iculo / ra . íc . pag. 1590 
" E s cierto que no se habló de Jos francos, antes de la 
mitad del siglo 1 1 1 ( hacia el año de aóo ) en cuyo tiempo 
francos eran los l'uebkis de A¡:minia al Oriente del Rin ... 
Gregorio Turonense dice ( lib. 2. cap. 9 ) que seaun la t r a -
diccion de su tiempo los francos habian vemJo de Panonia.... 
hacia el año 4 9 ; , todos Jos paises conquistados en esta 
parte del Rin , se empezaron á llamar francos... L i et i 
mologia de la palabra franc es incierta. E l Sofista L i b a -
nia la saca de un nombre Griego que traducido ert espa
ñol dice fortalecido. Otros dicen que alude à los «imbcos 
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n'ca ó anttquisima la palabra alemana frane ; y que el nomhre 
francés ( que no íe oyó antes del siglo HI) se empezó á dar á 
Ls que haúitaban al oriente del rio Rin. San Geronimo en la 
vida de Hilarión , dice : Germania tiunc veru Fiancia ape-
llatur. Con los Jesuítas de Trevoux Du Ch^sné (i) convie-e sa
bre la antigüedad del nombre fra: k que actualmente se dá á 
todo Europeo en el oriente, dice Herbetot { 2 ) , entendiéndose por 
fraiik ó frenk en particular ei francés , y p-jr extensión el Eu
ropeo y el Latinn. Según las observaciones que acabo de hacer 
sobre las pa.abras frane y mason , la etimologia de estas po
ca ó ninguna luz puede dar para fixar la época del origen de 
los Francmasones que ciertamente no es muy antiguo. Dos au
tores modernos que sobre él ultimamente han escrito, varían mu
cho en la antigüedad ds su origen. Cuccagni uno de ellos , pre
tende probar (3) que la Secta Francmasona provet^ga ¡le la Ma-
niquéa j y otro autor dice que fué invención ds Ciomwcl (4) 
tí'rjno de Inglaterra. No es de maravillarse que Cuccagni se 
haya engañado, haciendo Maniquéos á los Francmasones , por
que estos en algunas sectas ó escuelas han renovado no picas 
exterioridades misteriosas que usaron los Mamquéos gnósticos é 
iluminado; ; mas estas exterioridades son muy superficiales : en 
¡os Maniquéos se dirigían solamente à una rtligion que se fin
gían i y en los Francmasones se dirigen á ia destrucción de 

llamados urang,,,.. frane en Alemán antigao significa ;fier?i, 
. guerrero : y en Teutónico significa libre ; y esta es su ver-. 
. «ladera stgüificacioo Ludolfo en su Comentario sobre su 

historia de Eiiopn ( lib. i. núm. 1 9 ) dice que en Alema
nia los francos se llamaban F,-.»,/feen, nombre compuesto de 
frey , ó fry ( libre ) y de la antigua palabra ancke (hombre.) 

( l ) Glosariuu» ad scriptores me.lix et infimae latinitatis, auc-
tore Carolo Du Chesne Domino Du Cinge &c. Venetiis 
1738 fol. voi, 6 ." en el voi. 3. pag. 644 art» Francia, 

(a) La Bibliotheque orientale par Hcrbelot. Paris fol. anic. 
frar.k, pag. 3si. 

(3) Breve disseriaiione dell' Abbate Luigi Cuccagni , nella 
. quale si prende à provare , che la setta dei liberi mura

tori é una diramazione della setta de' Manichei. Roma 
. 1 7 9 1 . 8. 

(4.) L* esprit de la Frane raazonnerie de voile relativement 
au danger, qu' elle teuferme. Rome 1790 8 - " num» 28 



77 toda Religion y Gobierno , y à declarar pcrfectamentt libie à 
todo hombre. La opinion de suponer á Oliverio Cromwel, Fun-
dador de la Secta Francmasona ha prevalecido entre algunos 
literatos. Se dice ( t) , que Cromwel cun su Terno breton, y con 
Sidney , Newil , Wildman , Hariston , Monk , y Fairfax , formó 
una union llamada hermandad , la qual dió principio á la Sec
ta Francmasona , según el critico autor {2) de la obra intulada 
Espíritu de la Francmasonería desmiscarado, la Secta Franc
masona tuvo ciertamente su origen en Ir.glaterra y no lo tuvo an
tes del tiempo de Cromwel que fué su autor yá casi ciento y cin
cuenta años ha ( 8c comiiui-irá ) 

SESIÓN DEL 2 1 DE SETIEMBRE. 

Don Simon Lopez, dijo : s«bre el articulo de la Comisión 
de Biblioteca que proponia , se recogiesen los libros de los Con
ventos ocupados por los franceses , para aplicar á la Biblioteca 
de Cortes los que acomodasen. 

SisÑüR. La proposición can la generalidad que se ргорощ 
la tens^o por injusta é inadmisible, j Con qué derecho se ha de 
apropiar la Nación para la biblioteca de Cortes los libros de 
las Comunidaies , y otras Congregacinnfs , que hayan abandona
do los franceses ? Loi libros , co¡no qualquiera otra cosa , que 
huya qied.tdo de particulares, debe entregarse à sus dueños , lue
go que se presenten , y los reconozcan. Es principio sentado de 
justicia , que res ubi cumque est pro suo domino*- clamat.. El 
derecho de los Religiosos , ó de sus Comunidades y y lo mismo 
digo de qualquiera otra corporación , es igual , quando menos^ 
al de los otros españoles. Verdad es , que los franceses iian 
robado , ó destruido la mayor parte de las librerías de los Con
ventos ; pero si ha quedado algún librj , suyo es , y debe entre
gárseles. Ninguna cosa mas necesaria y mas apreciable para hs 
R:ligiosos qae los libras ; ei mayor tesoro de las €¡munidades 
son las librerías ^. porque no pueden llenar sus ministerios de es
tudiar , enseñar y .predicar , confesar , sin estos auxilios. Por 

( 1 ) Realtà del proyett filosófico , anarchia ó deismo publíca
la da Mercier &c . 1 7 9 1 . 8. vol. 3 . " En la pag. XI de 
la umoduccion de la obra , cuyo autor es el ex Jesuíta 
Don Pedro Caseda. 

(2) L^esprit de la Franc-maionerie Dévoile & c . , Obra cita
da QuoL ae pag. 4 3 * 



78 i 
eso procuran proveerse por si, ó por hs hten- hechares., de obra'' 
de todas clases , y aun las necesitan duplicadas. Muchos libros 
se habrán extraviado , muchas obras habrán quedado incompletas 
y aun desgarradas : ios religiosos habrán también hecho lo que otrat \ 
vecinos al tiempo de su fuga. Entregarlas A sus parientes , ami, ¡ 
gos, ó vecinos que las guarden. Estos miamos , si han tenido . 
oportunidad de poner en salvo algunos libros de los Conventos ! 
ocupados por los franceses , lo habrán hecho , con el fin de con- ¡ 
sérvalos para el convento, ó para el religioso quando ilegara el ¡ 
cato. j Que cosa mas justa que devolvérselos ? Señor, pido < 
que con los libros de los conventos recobrados, se haga lo mis. ' 
mo que con los bienes de las Viudas , menores , huérfanos, y otras ; 
personáis miserables, á ¡as quales debe ei gobierno especial pro- : 
teccion, que es recogérselos , y guardárselos para su tietnpo. La j 
Iglesia es considerada como menor , y por consiguiente los bienes ] 
pertenecientes á religiosos , y conventos, debe V. M. mandar á las • 
jueces, y com.ionados que los custodien , y recojan de donde . 
estubieren para entregarlos á quien corresponda, sin prmitir quel 
ft ¡Oí apropie nadie, los oculte, ó dilapide. Esta es también la \ 
voluntad de los fieles que han proveído J e libros los conventos ¡ 
<iQii sus limoinas. j Querrán que se enriquezcan c«n tilas Lst \ 
Biblioteca Ue Cortes y no puedan servir á los pobres religiosos ] 
4 quienes ios dieron í No es verosímil. Me opongo pues, á la • 
propuesta de ¡a Comisión de biblioteca. , 

NOTA: El conc. uiJ. ses. 2$ c. III declara que todos lo»; 
monasunos excepto los franciscanos) pueden poseer bicnesj j 
y manda , que si algún convento de estos iiubterc sido des. j 
pojado de sus bienes, se les restituyan : estamos en el caco. 

i 

La siguiícnte Carta, que por una feliz casualidad ha lie» ! 
gado à nuestras manos, es un documento interesante que ; 
f \ o debe ocultársele al pueblo español, para que vea el pre- i 
cipicio horroroso en que io van envolviendo los periodistas : 
libertinos é impíos de que por desgracia abunda España en > 
estos calamitosos tiempos ; y asi mismo es una prueba del i 
aelo Apostólico del Excmo. Sr. Aiiabispo de Santiago tanJ 
digno de la Veneración y respeto de todos los buenos espa
do! es , que son solo los buenos Católicos, como de amor y 
gratitud para los buenos patriotas. i 

¡ 

Copia. Excmo. Sr.=:Muy Sr< mio : eope.el diluvio dñ cnaJes ' 
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que nos сеггай en estos dias tempetnosos , ninguno mas agi-
'a raí corazón, que el estado de cautividad de N. Smo. P 
Pio VII у el abuso con que se atacan las Leyes de la R e 
ligion , los derechos de la Iglesia y la pureza dc la moral. 
Por un desorden monstruoso estamos ya tocando á nuestro 
pesar aquellos tiempos peligrosos que presagiaba el Apóstol, 
y vemos casi puesta la segur á la raíz del Árbol de la vi
da. No basta que corran impunemente por todas parles p a 
peles impíos, düctsinas perversas y seductoras, folletoí inju
riosos , libelos i.ifaraatorios de la religion Santa , de sus cul
tos , de sus pastores y mini.stros , sino que se avanza á disi
par el mejor baluarte , el Tribunal de la Inquisición , soco
lor de ser este poco ventajoso al Estajo , y aun perjudicial 
á los derechos episcopales , sin que al parecer los destinados 
pot el Señor á la defensa de Israel y anuneiar las verdades 
à los Reyes, Príncipes y Potestades de la tierra puedan si 
tío ;i costa dc mayores sacrifií-ios clamar libremente y con 
aquella santa intrepidez que les inspira su carácter contra 
c«te torrente aselador. ¡Lágrimas dc sangre no son suficien
tes para llorar tamaño desenfreno! 

Penetrado pues de estos sentimientos, creia faltar al mas 
principal de mis deberes , si dex-ise de aplicar pnr mi parte 
el oportuno remedio que permiten las críticas circunstancias, 
dirigiéndome al Augusto Congreso Nacional con la ieprceeB«.i; 
taciüu de que son copias los exemplares adjuntos, que ten
go el honor de acompañar á V. E. Este paso, el ú.jco que 
en el día está á mi alcance , será tanto mas satisfictorio é 
i R i e r e s a n i e á r a u f i c a r mi respetuosa adhesion al Santo P a 
dre , de cuyo inmediato influxo por nuestra desgraaa care
cemos, quanto mis sea de la aprobación de V. E. como L e 
gado suyo en estos reinos , y contribuya al éxito feliz de 
auestros deseos. 

Con esta ocasión tengo la mas ventajosa de protestar á 
V. E. los mas Íntimos y sinceros que me asisieii de en,)lear mis 
facuiíaJes en obsequio de la Religion , del Estado y deJV. E. 

Dios guarde a V. E. muchos años. Santiago 6 de seuetn-
bre de i 8 i í . = Excmo. Sr. = B. L. M. de V. E. su mas aten
to respetuoso servidor y CapellanrrRafael, Arzobispo de San 
tiago, =r Ex» uio. Sr. Nuncio Apostolico de estos Reynes. 

C a r t a . = E n que se indica el proyecto de los Filósofos y Francma-
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fiones para destruir la Religion y la Soberanía , publicada ea 
la obra: "Gaieta E c i c f l a M Í c a . Nuin. i6. Adic. i8 Anri-
le 1 7 7 ^ " en 4 . " E.ta Gazita se imbrimiu y publicaba en F,a-

.rencia. E a ella , artículo Turin, pag. I J 4 se lee lo siguiente. 

Copia de una Carta hallada entre los escrit)s de un Señor lla
mado Mr. L l FlorKlc muerto r:pentinamente en Gincfara el 
año de 1 7 7 4 , y escrita en francés. 

" M i mas amado amigo : nusstro proyecto cada dia se ade
lanta. Y i hemos coasesui.lo poner en continuos contrastes 
las dos Potestades del I;n,)erio y del Sacerdocio : para noso
tros ha sido golpe magistral la ruina de los Je su í ta s , que 
por costumbre siempre estaban empeñadísimos en sostener los 
derechos de las dos Potestades , y consiguientemente tenían 
gran cuidado en contenerlas dentro de sus límites; y siem
pre eran muy co.urarios á nuestras ideas. No tenemos ya 
de que temer; antes pensamos en sacar vecitajis de la ruina 
de ellos para nuestro sistemí: porque por u ia parte h.íb¡en-
do sido los Jesuítas tan mal tratados por las dos Potestades, 
ciertamente en adelante no tendrán empeño alguiio por de
fenderlas: y por otra habiendolus comaadeei.lo tanto el pue
blo por las desgracias que han padecido, cl pueblo mismo 
no podrá hacer menos que aprobar nuestro sistema , y situar 
á cada uno cn estado de perfecta libertad é independencia. 

Prosigamos, pues, haciendo que sean mas y mas perse
guidos los demás religiosos, ( 1 ) y t.-imbien los clérigos: de 
este modo el mundo se llenará de personas descontentas , y 
tendremos siempre fundamento para esperar el esiablecimien-
to de nuestro sistema. 

Con esta ocasión te hago saber, que presto se mudarán 
algunas senas para los de nuestra clase , porque estamos en 
peligro de ser descubiertcs con las señas antiguas. E i u r e -
taiitü, tú haz por aumentar el ntámero de personas tales, 
que á su tiempo nos pucd.in ayu.iar: y soy de corazón á 
3 de Fabrero de 1 7 7 4 , vuestro aficionadísimo Atnigo.= M. G. 

( i ) Obsérvese cn Cádiz quienes son los ents j que los persiguen 
en sus papeles, en sus conversaciones , en las calles y en las 
plazas, y veráse como son los libertinos , que ni oyen Misa^ 
ni confieran , ni comulgan , y ni se ocupan en ningún genera 
de virtudes. 

Cádiz : E a la Imprenta de la Viuda de Comes. 


